S M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74190 Untergruppentach Delivery no. / Date: 7270332 / 17.05.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500037583
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022607 / 15.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
KUEHNE4 NAGEL s.xl. 01 Serie
Via dei Ciclersin. a7 712C2 todugno (BAYperson in charge: Knorr, Hr.
Tel. no. / Fax: (09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248 11 M
Delivery note "Ricev -0 ¢ A ?!ta
ivery veriﬁca s quat rag gyan i
Weights (gross/net)
Gross weight  2.755,840 KG Net weight 2.226,240 KG
Z8LMA
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500332300 240 PC 2.226,240 KG
Clutch Housing
Customer article number; 2500332300Position
900001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 43 PC 413 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl )b%& G4
ACCETTAZIONE MERCE _
oo (Yo WUCITEY,
1 &
Timo i~ hataggio:
QL.>1 3 Imbalii:
Conformita alle schede d lmballo E @
Data controlla
Frma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandre Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach




e mit fatt gadruckten Linien eingerahmten Rubri-
ken massen vom Frachtflhrer ausgefiilit werden.
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Les parties encadrées da lignes grasses
doivent &tra remplis par le transporteur.”
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91438 Bad Windsheim

weiB = Exemplar fOr Aufira r vOOT lastizeves blanco - Essemplare per committente white = Copy for orderer hwid = Exemplar for ordregiver
resa = Exemplar fir Ab r voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sgnder rosa = Exempilar for afsender
blau = Exemplar fir Empfé voar biu = Essemplare per destinatario blue = Copyfor donsignee  blaa = Exemplar for modiager
" griin = Exemplar fir Frachif v201 verwenier verde = Essemplare per transportatore  green = Copy for carrier grdn = Exemplar for befordrer
1 Absender (Name, Anschrift, Land) -
Expéditeur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
» Magpa PT B.V. & Co. KG FRACHTBRIEE
" . LETTRE DE VOITURE
< Werk Bad Windsheim INTERNATHONAL
- Logistik - . Diese Beférgerung unterliegt trotz siner Ge transport est soumis, nonaobstant
Burgbernheimer Strae 5 gegenteiligen Abmachung den Bestim- {oute clause contraire, 4 la Con-

veniion reiative au conirat de trans-
port intemational de marchandises
par route (CMR).

mungen des Obereinkommens (iber den
Befbrderungsvertrag im internationalen
StraBengiterverkehr (CMR).

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire {nom, adressa, pays)

A
/V{%g/ (;'( @ﬂf/ﬂ/l 4

2902 Hodipro

2

Frachtf:;hrer {Name, Anschri¥, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

16

3 Auslisferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la livtaison de ta marchandise

17

Nachfolgende Frachtfiibrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Ort/tieu

Land/Pays

2Z- 00 g2l

lsm. 7906208

4 O und Tag
Lieu ef date BE 13
Ortiieu V& Lo KG

Vorbehalt d B rki dar Frachtfih Sy
Mzﬁwmm 1 ’ ﬂisﬁrv?s°et”3nfsefv"§;?sn“"§§3g§55é§°%§;j in box 16 conflrms with its
Datum/Date - Logistik - The freight forwarde R i SrE CONETT
5 Ee T —— nature in box 23 1o transport the goods, wiich &re
£y Belgefugte Dokumente  Buygbernheimer Strafle § signs £ s business

by this mentioned in CMR. on behalfo

mantioned in box 2 te the place of destination in box 3.
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14 Rickerstattung
Aemboursament

Kennzeichen u, Nummern Anzahl der Packstiicke Arnt der Verpackung Offiz. Benennung f. d. Beférderung” Statistiknummer Brutiogewicht in Umfang in m3
Margues et NuMEros Nombwe des colis 8 Mode d'emball 9 Désignation offigaie s transpmg‘ 1 No. statistique 1 Poida b, kg ko 12 Cubagg m
7Z P{ / o
:5/4/ %‘/f/ —
UN-Nummer Ben. Gefahrzeitelmuster-Nr | Verp.-Gruppe Tunnelbeschrénkungscode 19 zu zahlen vam: Absender mhrung Empfénger
Numéro UN s.Nr.9 [Numéro d'etiqueite Qmuge Code de restriction A payer par: L's teur Mannaie Le Destinataire
om dembatiage e ] __mL—chht MODRAE jestinaiae
UN voitHog Prix de transpon
ErméBigungen -
Al 355 Absanders [Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Sondenvorschitten Recuations
weisungan des oll- und sonsti che Behandiun T
13 Instructions de I'expédiieur (formalités douaniéres et autres) Prescr%plﬁ)ns particuliéres égl'sghe"s”mme
Zuschlage
Supplémenis
Nebengebiihren
Frais ac i
Sonstiges
DI\.larsg +
2y zahtende Gesamt
summe/Total & payer

1 Frachizahlungsanweisungen 20 Basondare Vereinbarungen
Prascription d'affranchissement Conventions particuligres

Frei

Franco
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Urfterschri
(Signature-ef im

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

P ULES BOBYD "HOY SUBD 81219908 2PUBLIOP 1DA ) 18 | S8SSEJ0 S20 SBSIPURYDIBIY SIBUUN] LS UCIIISa)

(Signature &t timbra du transporteur) »
ANy ng . ’
2550 SHEREE Palstten-Absender - Expéditeur des paregeg if
i bi km -'r il n
id Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palstte
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
- N N Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bastatigung des Fahsers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kepnzeichen Nutzlast in kg
: 4
v |LBSC (S 34
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bitateral L]EeG ] cemt
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